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 Terms and Conditions of Installment / Consumer Loan Agreement               / اƛستƜƎكيأحكام وشروط اتſاƔƁة اƂƅرض اƅمƂسط

  -:أوƙ: اƃتŶريŽات
ƌƆبƁ م منƎƅ ازلƊمتƅوا ƌائſƆت وخƔكوƅرع اž/ دوحةƅك اƊك: بƊبƅا. 

ƅى اƆŷ ذي حصلƅترض اƂمƅا ƌصد بƂƔ :لƔمŸƅرضاƂ.  
اƅكƔſل: الأشخاص أو اƅشخص اƅذي Ɣكſل اŸƅمƔل باƅتضامن واſƊƛراد žي 

  .سداد اƅتزاماتƌ بموجب ƍذƋ اƛتſاƔƁة
  .اƅراتب: صاžي اƅراتب اƅحƂƔƂي اƅذي Ɣرد إƅى اƅبƊك دون خصومات

اƛتſاƔƁة: اƅبƔاƊات اƅشخصƔة والإƁرارات والأحكام واƅشروط اƅمدرجة بƎذا 
 .ات اƅمƆحƂة بƌاƅمحرر وكاžة اƅمستƊد

اſƅائدة: ƍي اſƅائدة اƅمتſق ƎƔƆŷا مŶ اŸƅمƔل وأي تƔƔżر Ɣطرأ ƎƔƆŷا 
 صŸودا وƍبوطاً. 

 
  -ثاƈيا: اƃتزامات اƃبƈك:

ŸƆمƔل اƅبƊك ƅمƊح ، ƔبŸد اƅتحƂق من كاžة اƅشروط اƅتي ƔتطƆبƎا اƅبƊك
-------------د.ك. (Ƃžط  ---------ومƂدارƋ مبźƆ اƂƅرض 

----------------------- ƌى حسابƆŷ رضƂƅا źƆد مبƔƂƔو (
 .-----------------رƁم 

 

 -ثاƃثاً: اƃتزامات اŶƃميل:
 -تشمل اƅتزامات اŸƅمƔل وƛ تƊحصر žي اƅتاƅي:

. --------------------استŸمال اƂƅرض Ƃžط žي  -1
 źƆمبƅ ƌتي تثبت استخدامƅدات اƊمستƅر واƔواتſƅم اƔدƂل بتƔمŸƅد اƎŸتƔو

من  شƌرا  6احدد ƌƅ وذƅك خƜل مدة أƁصاƍاƂƅرض žي اżƅرض اƅم
 تارƔخ إƔداع مبźƆ اƂƅرض žي حساب اŸƅمƔل.

 

د.ك.  ----------ƆƔتزم اŸƅمƔل بسداد اƂƅرض واƅباżƅة ƔƁمتƌ  -أ -2
 Ƃžط ƔŻ ƛر) ---------------------------------(

د.ك.  -------أƁساط شƎرƔة متتاƔƅة بواŶƁ اƂƅسط اƅواحد  ----Ɔŷى 
 Ƃžط ƔŻ ƛر) --------------------------------(

 ƌمتƔƁا وƎƊستحق الأول مƔ ى أنƆŷ----------------  .د.ك
Ƃžط ƔŻ ƛر)  ------------------------------(

د.ك.  ------، وƔكون اƂƅسط الأخƔر مبźƆ وƁدرƋ --------بتارƔخ 
أوƛ  اƅمباźƅ اƅمسددة žي سداد اſƅوائدوƔستحق žي            .Ɣتم استخدام 

حسب اƅجدول واƅمتبƂي بŸد ذƅك ƅسداد جزء من رصƔد مدƔوƔƊة اŸƅمƔل 
 . Ƌ الإتſاƔƁةاƅمرžق بƎذ

ƅسط اƂƅسبة اƊدخل  ىƅراتب /اƅي اžصا------------ 
 

 1- Definitions: 
Bank: Doha Bank/ Kuwait Branch, its successors and 
assignees.  
Client: The borrower(s) who was availed the Loan. 
Guarantor: The Person(s) who jointly and severally 
guaranteed the Client’s settlement of his commitments 
towards the Bank under this Agreement. 
Salary: Gross salary transferred to the Bank without 
deductions. 
Agreement: These terms and conditions and other related 
documents.  
Interest Rate: The interest rate agreed upon with the 
Client and any changes thereto. 
 
 
2. Bank's obligations  
After confirmation of all terms and conditions required 
by the Bank, the Bank grants the Client the Loan which 
amounts to KD----------/- (only -----------------) which 
Loan amount will be credited to his account No. ---------.  
 
 
 
3. Client's obligations:-  
The Client’s obligations include but are not limited to:- 
1- To use the Loan only for the purpose of -------------. 
The Client undertakes to present to the Bank all invoices 
and documents proving his usage of the Loan amount in 
the purpose specified herein and that is within the 
maximum period of six (6) month from the date on which 
the Loan amount was deposited in the Client’s account. 
 
 
2- A- The Client is committed to pay the Loan which 
amounts to KD--------/- (only ------------------) in ------- 
consecutive monthly installments, each installment 
amounts to KD------- (only --------------------------------) 
the first installment amounting to KD------- (only ---------
-----) on --/--/----, the last installment which amounts to 
KD------ (only -------------) shall be due on --/--/-----. The 
amounts paid shall be used firstly for the payment of 
interest and the remainder for the repayment of part of 
the indebtedness balance of the Client in accordance with 
the schedule attached to this Agreement. 
The proportion of the premium to the net salary / income 
------------ 
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إƅـى تƊبƔـƔ ƌتم سداد اƂƅسط žـي تـارƔخ اسـتحƂاƌƁ كـل شـƎر دون حاجـة  -ب
žـي حاƅـة ورود  أو إƊذار أو اجراء ƁـاƊوƊي آخـر. ƂƔـر اŸƅمƔـل بأحƔƂـة اƅبƊـك

أƔـــة مبـــاźƅ أو رواتـــب شـــƎرƔة مجمŸـــة Ÿƅـــدة شـــƎور أو رواتـــب إجـــازات ان 
 Ɣخصم مƎƊا إجماƅي الأƁساط اƅمستحƂة اƅمتأخر سدادƍا. 

 

ــــƔن اƅطــــرƔžن ان ƔƁمــــة وŷــــدد الأƁســــاط  -ج ــــƌ صــــراحة ب ƔƆŷ ــــق ſمتƅمــــن ا
اƅمذكورة سوف Ɣؤدي إƅى سداد اƂƅرض žي تارƔخ استحƂاƌƁ وذƅك Ƃžط žـي 

Ɣżـــر ســŸر اſƅائــدة طـــوال مــدة اƂƅــرض واƅتـــزام اŸƅمƔــل باƅســـداد حاƅــة ŷــدم ت
 .  باƅمواƔŷد

ان تŸــدƔل ســŸر اſƅائــدة اƅمƆŸــن Ɣــؤدي إƅــى تŸــدƔل ƔƁمــة اƁƛســاط و/ او  -د
 ŷددƍا وذƅك Ɔŷى اƊƅحو اƅتاƅي: 

ــــى  -1 ƅــــؤدي إƔ ــــك ƅــــإن ذž صــــانƂƊƅــــن با ƆŸمƅائــــدة اſƅر اŸل ســــƔــــدŸــــد تƊŷ
  ط.اƁساŷ ƛدد سط مŶ ثباتƂاƔƁƅمة تخƔſض 

وƊŷــد تŸــدƔل ســŸر اſƅائــدة اƅمƆŸــن باƅزƔــادة žــإن ذƅــك Ɣــؤدي إƅــى زƔــادة  -2
 ƔƁمة اƂƅسط مŶ ثبات ŷدد اƁƛساط.

ــاƔ źƅــتم ســدادƍا  -3 وžــي حــال ŷــدم كſاƔــة زƔــادة ƔƁمــة اƂƅســط žــإن أي مب
تستخدم žي سداد ƔƁمة اſƅائدة أوƛ ثم جـزء مـن اƅمدƔوƔƊـة. أي مبـاźƅ تتبƂـى 

ب آخــــر تŸــــدƔل وتŸتبــــر بذمــــة اŸƅمƔــــل مســــتحƂة Ɣســــري ƎƔƆŷــــا žوائــــد حســــ
 كرصƔد مستحق žي تارƔخ استحƂاق اƂƅرض. 

 

 ةƂƔر اŸƅمƔل بأƁ ƌƊد إطƆŷ ŶƆى اƅبƊود اƅسابƂة وƎžم آƔƅة اƅتŸـدƔل وƔƁمـ -ƍـ
اƁƛســـاط وواžـــق ƎƔƆŷـــا وžـــوض اƅبƊـــك تſوƔضـــا ƔŻـــر Ɓابـــل ƆƅـــƂƊض وƔŻـــر 

ƋƜŷق ما ذكر أžل وƔدŸمشروط بإجراء أي ت. 
 

وجب ƍذƋ الإتſاƔƁة اƅبƊـك تſوƔضـا ƔŻـر Ɓابـل ƆƅـƂƊض ſƔوض اŸƅمƔل بم -و
 ƌـــرض مـــن راتبـــƂƅمســـتحق مـــن اƅري اƎشـــƅســـط اƂƅخصـــم اƔƅ ـــر مشـــروطƔŻو

وذƅـــك  -----اƅمحــول Ɔŷـــى اƅبƊــك مـــن جƎـــة ŷمƆــƌ او مـــن حســاب رƁـــم 
ƌاتƂحƆوم Ƌوائدžرض وƂƅحتى تمام  سداد ا . 

 

% žوق سŸر  ----- تسري Ɔŷى مبźƆ اƂƅرض سŸر žائدة بواŶƁ -أ -3
اƅخصــم اƅمƆŸــن مــن Ɓبــل بƊــك اƅكوƔــت اƅمركــزي وƔــتم احتســابƎا واســتſƔاؤƍا 
شـــƎرƔا / كـــل ثƜثـــة شـــƎور وžـــق الأســـƆوب اƅمتبـــƅ Ŷـــدى اƅبƊـــك، Ɔŷمـــاً بـــأن 

ســŸر اƅخصــم اƅمƆŸــن مــن بƊــك اƅكوƔــت اƅمركــزي بتــارƔخ ƍــذƋ الإتſاƔƁــة ƍــو     
----- .% 

 
 

 
 
 
B- Each installment shall be repaid each month on its due 
date without the need for any notification or warning or 
any other legal procedure. The Client hereby declares the 
Bank’s right, from any monies received whether 
accumulated monthly salaries of several months or 
vacation salaries, to deduct amounts equal to the total due 
and outstanding installments.  
C- It is hereby expressly agreed to by the Parties that the 
value and number of installments will lead to the 
repayment of the Loan on its due date provided that the 
rate of interest is not changed during the period of the 
Loan and the Client’s commitment to repay on time. 
 
D- An amendment to the announced interest rate will 
entail an amendment to the amount of the installments 
and or its numbers on the following basis:-  
1- If the announced interest rate was reduced that will 
result in decreasing the value of the installments but the 
the number of the installment will remain unchanged. 
2- If the announced interest rate was increased that will 
result in increasing the value of installment but the 
number of installments but will remain unchanged. 
3- In the event that the increase of the value of the 
installment was insufficient, then any amount repaid will 
be used to first pay the interest value then part of the 
indebtedness. The last interest rate shall be applied on 
any remaining outstanding amounts and will remain as 
due balance until the maturity date of the Loan. 
E- The Client hereby admits that he has reviewed the 
above conditions and understood the mechanism of the 
amendment and value of the installments and has agreed 
to it and has irrevocably and unconditionally authorized 
the Bank to make any amendments as mentioned 
hereinabove. 
F- The Client hereby unconditionally and irrevocably 
authorizes the Bank in accordance with this Agreement 
to deduct the monthly installment from his salary that is 
transferred to the Bank from his company or from 
account -------- until the Loan, its interests and related 
amounts are paid in full. 
 
3- a- The Bank shall charge, on the Loan, interest at the 
rate of ---% over the discount rate announced by the 
Central Bank of Kuwait and it shall be calculated and 
paid monthly /every three months as per the applicable 
system of the Bank the Discount rate announced by the 
Central Bank of Kuwait on the date of this Agreement is 
-----%.  
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سيتم  ) سƈوات,5باƈƃسبة اƃى اƀƃروض اƃتي تتجاوز مدتƌا ( -ج

) سƈوات من تاريخ مƈح اƀƃرض 5مراجŶة سŶر اŽƃائدة żي ƌƈاية كل (
% (سواء 2بشرط اƙ يتجاوز مƀدار اƃتغير żي مŶدل اŽƃائدة  اƙصƄي

و باƃزيادة او اƀƈƃصان) ŵن سŶر اŽƃائدة اƃمطبق żي ƋذƉ اƙتŽاſية 
 حسب تƄŶيمات اƃسادة / بƈك اƃكويت اƃمركزي.

 
žـي اſƅائـدة اƅمتſـق ƎƔƆŷـا وسـŸر اƅخصـم žـي  Ɣجوز ƆƅبƊك إŷـادة اƊƅظـر -د

أي وƁـــت طـــوال ســـرƔان ƍـــذƋ الإتſاƔƁـــة وذƅـــك بمـــا Ɣتſـــق مـــŶ أي تƔƆŸمـــات 
 جدƔدة من بƊك اƅكوƔت اƅمركزي. 

ƂƔر اŸƅمƔل بأƌƊ إطƆŷ ŶƆى اƅبƊود اƅمـذكورة أŷـƋƜ وƔؤكـد Ǝžمـƌ وƁبوƅـƍ-  ƌـ
 Ǝƅا وƔƅƕة ƍذƋ اſƅوائد واستحƂاƎƁا.

 

 بدون شرط تحوƔل اƅراتب إƅى اƅبƊك. Ɣحق ƆƅبƊك مƊح اƂƅرض -4
 

Ɣ ƛحق ŸƆƅمƔل تحوƔل راتبƌ من اƅبƊك إƅى أƔة جƎة أخرى Ɓبل سداد  -5
كاžة اƅتزاماتƌ اƅمباشرة وƔŻر اƅمباشرة ƅدى اƅبƊك سواء كاƊت تƆك 

 .مŶ اƅبƊك اƅƛتزامات اƊƅاشئة ŷن تƆك اƛتſاƔƁة أو أƔة اتſاƔƁة أخرى
 
Ɣة اƅخدمة أو أƔة مكاžآت أخرى مستحƂة ƂƔر اŸƅمƔل بأن مكاžأة ƎƊا -6

ƌƅ من جƎة ŷمƌƆ أو أي جƎات أخرى ضامƊة ƅسداد ƍذا اƂƅرض، وƔتƎŸد 
بتحوƎƆƔا إƅى اƅبƊك Ɗŷد صرƎžا من جƎة ŷمƌƆ وƆƅبƊك اƅحق žي 

 استخدامƎا ƅتسوƔة وسداد مبźƆ اƂƅرض.
 
Ɣصبح مبźƆ اƂƅرض وžوائدƋ وكاžة مƆحƂاتƌ مستحق اƅسداد žورا ودون  -7

 ة إƅى تƊبƌƔ أو إƊذار žي اƅحاƛت اƛتƔة: حاج
إذا تبƔن žي أي وƁت ŷدم صحة اƅبƔاƊات اƅتـي أثبتƎـا اŸƅمƔـل žـي ƍـذƋ  -أ

 ƋـذƎمحـدد بƅـرض اżƅـر اƔŻ ـيž ـرضƂƅا źـƆاستخدم مب ƌƊن اƔة أو تبƔƁاſالإت
 الإتſاƔƁة.

إذا ƅــــــم ƂƔــــــم اŸƅمƔــــــل بمواžــــــاة اƅبƊــــــك بــــــاſƅواتƔر واƅمســــــتƊدات اƅمؤƔــــــدة  -ب
 ƌســـتخدامƛ ـــيž ـــكƅـــة وذƔƁاſالإت ƋـــذƎمحـــدد بƅـــرض اżƅـــي اž ـــرضƂƅا źـــƆمب

 من تارƔخ طƆب اƂƅرض.  شƌر) ا6(خƜل 

إذا ƅــم Ɣــرد دخــل اŸƅمƔــل حســبما اƁــر بــƆŷ ƌــى حســابƅ ƌــدى اƅبƊــك ƅمــدة  -ج
 شƎرƔن متتاƔƔƅن. 

 
 
 

 
 
 
c- The interest rate charged on the Loan amount shall 
be increased or decreased so that it may 
accommodate the changes of the discount rate as 
announced by the Central Bank only once every 5 
years during the validity of the Loan starting from 
the first date of the beginning of every five years 
provided this change does not exceed 2% plus or 
minus the last interest rate. 
 
d- The Bank has the right to reconsider the agreed to 
interest rate and the discount rate at any time during the 
validity of this Agreement in accordance with any new 
instructions of the Central Bank of Kuwait. 
e-the Client hereby declares that he has read the above 
conditions and hereby confirms his full comprehension 
thereof and his acceptance thereof and its mechanism and 
maturity. 
4- The Bank has the right to grant the Loan without the 
condition of transferring the Client’s salary to the Bank. 
  
5- The Client has no right to transfer his salary from the 
Bank to any other party before settling all his direct and 
indirect obligations towards the Bank whether related to 
this Agreement or to any other agreement with the Bank.  
 
6- The Client hereby admits that the end of services 
indemnity or any other rewards from his work or any 
other source is considered as security for the repayment 
of this Loan and the Client undertakes to transfer it to the 
Bank upon its discharge to him from his work and the 
Bank has the right to use for settling and paying the 
Loan. 
 
7- The Loan, interest and all amounts related thereto  
shall become immediately due without notification or 
warning in the following events:- 
a- If any representation or warranty made by the Client in 
this Loan Agreement, any document or certificate 
heretofore shall be untrue in any material respect or the 
Loan was used in ways different from the purpose 
specified herein. 
b- If the Client did not provide the Bank with all invoices 
and documents proving his usage of the Loan in the 
purpose specified in this agreement within 6 months 
from the date of the Loan Application. 
c- If no income was deposited in the Client’s account for 
two consecutive months. 
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د اسـتحƂاƌƁ إذا تأخر اŸƅمƔل žـي سـداد أي Ɓسـط مـن اƁƛسـاط žـي موŷـ -د
% 2بƊســبة  تــأخيري žــي ƍــذƋ اƅحاƅــة žوائــد تســر لأي ســببب مــن الأســباب 

ســـƊوƔا žـــوق ســـŸر اſƅائـــدة حســـب آخـــر تŸـــدƔل أو باƅحـــد الأƁصـــى ƅســـŸر 
 Ƌــذƍ انƔــاء ســرƊــت اثƁــي أي وž مركــزيƅــت اƔكوƅــك اƊب ƋــررƂƔ ــذيƅائــدة اſƅا
الإتſاƔƁــة أƎƔمــا اكبــر وذƅــك Ɔŷــى كامــل رصــƔد اƅمدƔوƔƊــة وذƅــك حتــى تمــام 

 سدادƍا. 
ـــل ƅـــد -ƍــــ ƔمŸƅـــاء خدمـــة اƎتƊـــة لأي  اƔƁاſالإت ƋـــذƎـــة بƊƔمبƅا ƌـــ Ɔمŷ ـــةƎى ج

 ƌى حسابƆŷ ƌل راتبƔف تحوƁأو و ƌƆمŷ ةƎر جƔƔżسبب من الأسباب أو ت
لأي ســبب مــن اƛســباب مــا ƅــم ƂƔــم بتŸــدƔل وضــƌŸ وƂƔــدم مــن اƅضــماƊات 

 اƅتي تؤمن حƂوق اƅبƊك وذƅك žي خƜل شƎر كحد أƁصى. 

Ɔƅ ƌتƂاŷــد اƅمبكــر أو إذا Ɓــام اŸƅمƔــل باســتبدال جــزء مــن راتبــƌ او ƅجوئــ -و
اƅحصـول Ɔŷـى Ɓـروض اخـرى سـواء مـن جƎـة اŸƅمـل أو أي جƎـات أخـرى 

 دون حصوƆŷ ƌƅى مواƂžة اƅبƊك اƅمسبƂة. 

إذا استحƂت أƔة مدƔوƔƊة أخرى لأي دائن آخر Ɓبل مŸƔاد استحƂاƎƁا  -ز
ƊتƔجة لإخƜل اŸƅمƔل تبŸا ƂŸƆƅود اƅخاصة بƎا أو أƔة مدƔوƔƊة أو žائدة 

وƁت استحƂاƎƁا أو أƔة كſاƛت ƁدمƎا اŸƅمƔل وƅم ƂƔم ƔŻر مسددة žي 
 بسدادƍا أو بتƔſƊذƍا Ɗŷد استحƂاƎƁا أو طƆبƎا.

žي حال صدور حكم Ɓضائي ضد اŸƅمƔل وتوŶƔƁ حجز تحſظي او  -ح
تƔſƊذي او اتخاذ إجراءت ƁضائƔة أخرى ضدƋ أو مżادرتƌ دوƅة اƅكوƔت 

ما شابƌ ذƅك مما Ɣؤثر  ƎƊائƔا أو تواžر مƆŸومات ŷن اŷتزامƌ مżادرتƎا او
 Ɔŷى ضماƊات اƅبƊك.

اƅتصرƔح ƆƅبƊك ŷن كاžة اƅمصادر اƅحاƔƅة ƅدخƌƆ وžي ƆƔتزم اŸƅمƔل ب -8
حاƅة استƜم اŸƅمƔل لإƔرادات إضاƔžة ƔŻر تƆك اƅتي صرح ƎƊŷا ƆƅبƊك 

اƅبƊك žورا بذƅك وسƂƔوم باƅتƊازل بموجب ƍذا ƆƅبƊك  خطرسيžإن اŸƅمƔل 
ƔتƎŸد اŸƅمƔل ضمان إضاžي ƅتسدƔد اƂƅرض. ŷن جمŶƔ تƆك الإƔرادات ك

بإشŸار اƅبƊك žي حاƅة حدوث أي تƔƔżر žي اƅجƎة اƅتي ŸƔمل ƅدƎƔا 
وƆŷى سبƔل اƅمثال ƛ اƅحصر Ɗŷدِ إحاƅة اŸƅمƔل إƅى اƅتƂاŷد أو إستبدال 

 .جزء من راتبƅ ƌدى اƅمؤسسة اŸƅامة ƆƅتأمƊƔات اƛجتماƔŷة
 
 
 
 
 

 
 
 
d- If the Customer for any reason defaults in the timely 
payment of any installment due, in such case delay 
interest of 2% will be charged over the interest rate in 
accordance with the latest amendment or the highest 
interest rate as announced by the Central Bank of Kuwait 
at ant time during the validity of this Agreement, 
whichever is higher to be charges on all the indebtedness 
until it is fully paid. 
 
 
e- if the service of the Client with the work entity 
stipulated herein has been terminated for any reason or 
he changed where he works or stopped the transfer of his 
salary to the account for any reason unless the Client 
takes necessary procedures to present the Bank with 
securities guarantying the rights of the Bank within the 
maximum of one month. 
f- If the Client replaced part of his salary or retired early 
or obtained other loans from the company he works for 
or any other entity without obtaining the prior written 
approval of the Bank. 
g- Any other borrowings of the Client to any other 
creditor become due and payable prior to their scheduled 
maturity as a result of a default thereunder or any such 
borrowings or interest thereon are not paid when due or 
any guarantee given by the Client or any borrowing is not 
honoured when due or called upon. 
h- In the event a court judgment was issued against the 
Client and precautionary or executory attachment was 
carried out or other legal procedures were initiated 
against the Client or he left Kuwait for good or there 
were information of his intention to do so or the like 
which may affect the rights of the Bank hereunder. 
8- The Client hereby commits to disclose to the Bank of 
all the current resources of his income and in the event 
the Client receives additional income other than that 
initially disclosed to the Bank, the Client hereby assigns 
to the Bank as further security to repay the Loan, all such 
income. The Client undertakes to inform the Bank in the 
event he changes his workplace including but not limited 
to his retirement or his replacing part of his salary at the 
Public Institute for Social Security. 
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وƔŻر اƅƛتزامات اƅماƔƅة  كاžةن صح ƆƅبƊك ŷاƌƊ أžبƂƔر اŸƅمƔل  -9

اƅمترتبة ƌƔƆŷ شƎرƔاً ƅجمŶƔ اƅشركات اƅتجارƔة واƛستثمارƔة اƂƊƅدƔة 
-CI(سواء كاƊت اƅمسجƆة žي شبكة شركة اƅمƆŸومات الإئتماƔƊة  واƅبƊوك

NET(  ةƆر مسجƔŻ اشئ أوƊƅن اƔمدƅد اƔرصƅساط سداد اƁك اƅي ذž بما
ƅƛتزامات تجاƋ اƅبƊوك وشركات ŷن بطاƁات اƛئتمان وسواء كاƊت ƍذƋ ا

اƛستثمار اƅخاضŸة ƅبƊك اƅكوƔت اƅمركزي أو أي جƎات اخرى (مثل 
 Ƌذƍ خ) وانƅي .... اƆƔتموƅر اƔتأجƅساط اƁة واƔرƎشƅا Ŷžدƅاوامر ا
اƅƛتزامات جمƎŸƔا إضاžة لإƅتزاماتƊƍ ƌا Ɣ ƛترتب ƎƔƆŷا زƔادة 

 اƅصاžي Ǝرياƅش % من ƔƁمة دخ40ƌƆاƅخصومات اƅشƎرƔة Ɔŷ ƌƔƆŷى 
% باƊƅسبة ŸƆƅمƔل 30اƅمƂر بƌ باƊƅسبة ŸƆƅمƔل اƅموظف وƛ تزƔد ŷن 

اƅمتƂاŷد بما žي ذƅك اƅتزاماتƌ بƎذƋ الإتſاƔƁة وžي حال مخاſƅة اŸƅمƔل 
Ǝƅذا اƁƛرار Ɣتحمل كاžة اƊƅتائج اƂƅاƊوƔƊة اƅمترتبƆŷ ƌى ذƅك. كما Ɣؤكد 

ſاƔƁة تجاƋ كاžة اƅجƎات اŸƅمƔل بأن إجماƅي اƅتزاماتƌ اƅمبƊƔة žي ƍذƋ الإت
 źƆدى مبŸتت ƛ-/70,000 .كد (ار كويتيƈف ديƃون اŶسب)  دƎŸتƔو

 اƅطرف اƅثاƊي بŸدم تجاوز ذƅك اƅمبźƆ بأي حال من الأحوال.  

 
ƔتƎŸد اŸƅمƔل بأن Ɣحول ƆƅبƊك مباźƅ استبدال او بŶƔ اƅراتب من  -10

ž حقƅك اƊبƆƅة وƔŷجتماƛات اƊƔتأمƆƅ امةŸƅمؤسسة اƅل اƜي خصم خ
رصƔد اƂƅرض كامƜ وžوائدƋ من ƍذƋ اƅمباźƅ باŷتبار ƍذƋ اƅتصرžات 
تخſض ضماƊات اƅبƊك ومن حق اƅبƊك خصم ƍذƋ اƅمباźƅ من رصƔد 

 اƂƅرض.
 

Ɣؤكد اŸƅمƔل بأن أي تصرف مƌƊ باƅراتب ƛحق Ɔŷى ƍذƋ الإتſاƔƁة  -11
 ŸƔ ƛتبر من ƁبƔل اƅمباźƅ اƅداخƆة žي شرƔحة اƅمباźƅ اƅتي Ɣ ƛتوجب

واƊٕما ƍي أوامر تصدر مƌƊ باƅتصرف žي راتبƁ.  ƌاƊوƊاً اƅحجز ƎƔƆŷا
سواء كاƊت ثابتة اوƔŻر ثابتة وباƅتاƅي žإƎƊا ƛ تدخل žي حساب اƊƅسبة 

 اƅواجب اƅحجز ƎƔƆŷا ƁاƊوƊاً 
 

ƔتƎŸد اŸƅمƔل بتƂدƔم كƔſل آخر ƂƔبƌƆ اƅبƊك žي أي وƁت أثƊاء مدة  -12
 اƂƅرض إذا طƆب اƅبƊك مƌƊ ذƅك.

 

ſƔوض اŸƅمƔل اƅبƊك žي اƛستƜŸم ŷن كاžة بƔاƊات بطاƁات  -13
اƛئتمان اƅتي تخصƌ وبƔاƊات اƂƅروض/ اƅتموƔل اƛستƜƎكي واƅمƂسط 

/ اƛستثمار  اƅتي حصل ƎƔƆŷا من اƅبƊوك الأخرى وشركات اƅتموƔل
واƅجƎات الأخرى ، وƔتƎŸد اŸƅمƔل بمواžاة اƅبƊك ببƔان موŶƁ مƌƊ برصƔد 

 اƅذي حصل ƌƔƆŷ من أي من ƍذƋ اƅجƎاتاƂƅروض /اƅتموƔل 
 

 
9- the Client hereby declares that he has disclosed to the 
Bank of all his monthly financial obligations to all 
commercial and investment companies and banks 
whether registered with CI-Net or not registered such as 
the installment of any outstanding balance under the 
credit card whether these obligations are towards banks 
and investment companies subject to the supervision of 
the Central Bank of Kuwait or any other entity (such as 
monthly payment orders, the installment of financed rent 
… etc.), the Client hereby confirm that the total of these 
obligations in addition to the obligations accruing from 
this Agreement does not exceed 40% of his net monthly 
income if he is an employee and not exceeding 30% if he 
is retired including his obligations hereunder and in the 
event the Client does not comply with this declaration the 
Client alone shall bear all accruing legal liabilities. The 
Client hereby confirms that the total of his obligations 
stated hereunder towards all concern does not exceed 
KD70, 000/- (seventy thousands Kuwaiti Dinar) and he 
undertakes not to exceed, in any event, such amount.  
 
 
 
10- the Client undertakes to transfer to the Bank any 
replacement amount or sold salary from the Public 
Institute for Social Security and the Bank is entitled to 
discount from these amounts the Loan and interest in full 
on the basis that these actions decreases the securities of 
the Bank and the Bank has the right to deduct these 
amounts from the balance of the Loan. 
 
 
11- The Client hereby confirms that any actions made on 
the salary after the date of this agreement is not 
considered as amounts that may not be attached and 
executed on legally. It is considered as an order issued by 
him, be it standing or non standing order and henceforth 
is not considered in the amount that can be legally 
attached. 
 
12- The Client hereby undertakes to, if so required by the 
Bank, provide another guarantor at any time within the 
Loan period. 
 
13- The client authorize the Bank to query about  all his 
credit cards  loans / consumer finance and installments 
obtained from other banks and finance companies / 
investment and others, the client undertakes to submit to 
the bank statement signed by him with the loan / 
financing balance that he got from any of the these 
entities 
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 -رابŶاً: اƃتزامات اƃكŽيل / اƃكƚŽء:

 -وƛ تƊحصر žي اƅتاƅي: اƅكƔſل/ اƅكƜſءتشمل اƅتزامات 
مƂابل ƔƁام اƅبƊك بمƊح اŸƅمƔل مبźƆ اƂƅرض اƅمتſق ž ƌƔƆŷإƊƊـا (اƅكƔſـل  -1

ــة ƆƅــƂƊض / اƅكſــƜء) ƊتƎŸــد ƅكــم وƊواžــق ƆابƁ ــرƔŻــر مشــروطة وƔŻ ــةƂžموا 
باƅتكاžــــل واƅتضــــامن مجتمŸــــƔن ومſƊــــردƔن žــــي حاƅــــة ŷــــدم اƅتــــزام اŸƅمƔــــل 
باƅســداد بــاƅƛتزام بــدŶž وتســدƔد جمƔــŶ اƅمبــاźƅ اƅمســتحƂة ƆƅبƊــك ومــا Ɣســتحق 

 ƎƔƆŷا من žوائد وŷموƛت ورسوم ومصروžات. 
2-  źƅمبـا / źـƆل أي مبƔك بتحوƊبƅض اƔوſء بتƜſكƅل / اƔſكƅر اƂƔخول وƔ

اƅـخ) اƅخاصـة  ----ودائـŶ  /تـوƔžر /ت (جاريƁائمة žي حساب / حسابا
حـــة ƅـــدى اƅبƊـــك ƅتســـدƔد مبƆـــź اƂƅـــرض وكاžـــة مـــا ſتو باƅكƔſـــل / اƅكſـــƜء اƅم

Ɣترتـــب ƔƆŷـــƌ مـــن žوائـــد ومصـــارƔف ورســـوم حتـــى اƅوžـــاء اƅتـــام ƅƛتزامـــات 
وſƊوضــكم بخصــمƎا مــن أي حســاب مــن  اŸƅمƔــل اƅمباشــرة وƔŻــر اƅمباشــرة

ســؤوƔƅة ودون حاجــة لإخطارƊــا مســبƂا حســاباتƊا اƅموجــودة ƅــدƔكم دون أƔــة م
Ɔŷ كƊبƅرجوع اƅ ك ودون حاجةƅيبذ .ƛل أوƔمŸƅأو اتخاذ أي إجراء ضد ا 

 
Ɣحق ƆƅبƊك اƛستمرار žي اسـتſƔاء اſƅائـدة Ɔŷـى جمƆـة اƅحسـاب اƅمـدƔن  -3

žــي حاƅــة ſƁــل اƅحســاب لأي ســبب مــن الأســباب حتــى اƅوžــاء اƅتــام بكاžــة 
 ƅة بƎذƋ اƅكſاƅة. اƅتزامات اŸƅمƔل / اŸƅمƜء اƅمشمو 

 
Ɣحق ƆƅبƊك مƊح اŸƅمƔل / اŸƅمƜء أي مƆƎة او تسامح أو ترتƔـب آخـر  -4

ذƅـــك  ƔـــؤثرمƎمـــا كـــان Ɗوŷـــƅ ƌجدوƅـــة مدƔوƔƊـــة اƂƅـــرض أو تســـوƔتƌ دون أن 
تجـــاƋ اƅبƊـــك اƅكƔſـــل / اƅكſـــƜء  أي مـــن اƅتزامـــات Ɔŷـــى اƅمـــƊح أو اƅترتƔـــب

 بموجب ƍذƋ اƅكſاƅة. 
 

ƅتضــامن واſƊƛــراد بــأن ƔــدƔ / ŶžــدŸžوا ƆƅبƊــك Ɣكſــل اƅكƔſــل / اƅكſــƜء با -5
كاžة اƅمباźƅ اƅمستحƂة Ɔŷى اŸƅمƔل / اŸƅمƜء وما Ɣستحق ƎƔƆŷا من žوائد 

اƅتصــــƔſة أو  Ƃžــــدان الأƔƆƍــــة أو وŷمــــوƛت ورســــوم ومصــــروžات žــــي حاƅــــة
 الإƜžس أو أي سبب آخر. 

 تكون ƍذƋ اƅكſاƅة مƆزمƆƅ ƌورثة واƅخƆف اƅخاص.  -6

7- ſكƅا ƋذƎƅ ى تظلƅض إƂƊƆƅ ابلƂƅر اƔŻ مستمرƅضمان اƅة اſة صƅا
اƅمضموƊة بموجبƎا مŶ اſƅوائد واƅمصارƔف  جمŶƔ الأموالحƔن تسدƔد 

 أتŸاب اƅمحاماة وأƔة رسوم أخرى Ɓد تſرض žي حƌƊƔ.و واƅرسوم 
 
 
 
 
 

 
 
4. Guarantors 'obligations:  
The Guarantors obligations include but shall not be 
limited to:-  
1- In consideration of the Bank granting the Client the 
Loan agreed to I/we the Guarantor(s) hereby irrevocably 
and unconditionally undertake severally and jointly and 
agree in case of Client's failure to honor his commitments 
to pay and settle all due amounts and any interests, 
commissions, fees or expenses outstanding and payable 
thereupon.  
2- The Guarantor(s) hereby irrevocably declare and 
authorize the Bank under this Agreement to transfer any 
amount(s) available in their opened Account(s) with the 
Bank (current/ savings/ deposit ------- etc.) for settling 
the Loan amount and any related interest, expenses or 
fees till full settlement of Client's direct and indirect 
obligations hereunder and hereby authorize you to deduct 
it from any of our accounts with the Bank without any 
responsibility on the Bank and no prior requirement for 
notifying for so doing and without the need of the Bank 
to first taking recourse or any action against the Client.  
 
3- The Bank has the right to continue collecting the 
agreed interest on the account in case the account is 
closed for any reason, till full settlement of Client's 
obligation under this guarantee.  
 
4- The Bank has the right to grant the Client any grace 
period or pardon or any other arrangement of 
whatsoever kind to reschedule or settle the indebtedness 
under this Loan, without any effect on any of the 
Guarantor(s) obligation towards the Bank under this 
guarantee.  
5- Guarantor(s) hereby guarantee severally and jointly to 
pay the Bank all the amounts due from the Client and all 
accruing interests, commissions, fees and expenses 
payable thereto, in the case of the Client's incapacity or 
liquidation or bankruptcy or any other reason.  
 
6- This guarantee is binding upon the Guarantor(s) own 
inheritor and successors.  
7- This guarantee shall be remain irrevocably valid until 
all the guaranteed amounts plus interest, expenses, legal 
charges or any other fees imposed at the time, are fully 
settled.  
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   -خامساً: أحكام ŵامة: 

1- żـــي تž حـــقƅـــك اƊبƆƅƔ ـــة دونƔƁاſالإت Ƌـــذƍ ل شـــروط وأحكـــامƔـــدŸـــر أو تƔ
  .اƅكƔſل / اƅكƜſء وأوع إƅى اŸƅمƔل اƅرج

 

 واƅكƔſـل  مدة اƅسـداد اƅمتſـق ƎƔƆŷـا بصـدر ƍـذƋ اƛتſاƔƁـة مƆزمـة ŸƆƅمƔـل -2
وأي تسامح من جاƊب اƅبƊك žي تمدƔد مدة ƍذا اƂƅرض Ɣ ƛؤثر Ɔŷـى ſƊـاذ 

 اƅكƔſل / اƅكƜſء  وأكاžة أحكامƌ وشروطƌ الأخرى žي حق اŸƅمƔل 

 

3- Ɣ ــك بــأنƊبƅــل اƔمŸƅـوض اſƔ بــاءŷف والأƔƅتكــاƅا ŶــƔجم ƌــى حســابƆŷ ــدƔƂ
واƂſƊƅـــات واƅمصـــروžات مـــن أي Ɗـــوع واƅمƊصـــرžة بطرƔـــق مباشـــر أو ƔŻـــر 

أو تحدƔــد  دون ƔƁــدمباشــر اƅتــي ƔــدƎŸžا اƅبƊــك بشــأن اƂƅــرض واƅتــي تشــمل 
 Ŷطوابـــƅـــات اƂſƊمحامـــاة وƅـــاب اŸابـــل أتƂة ومƔضـــائƂƅرســـوم اƅف واƔمصـــارƅا

ا بżƆــت وƅــو ƅــم تحكــم بƎــا اƅمحكمــة واƎƅواتــف واƅبرƔƁــات وžــرق اŸƅمƆــة مƎمــ
  .كƎƆا وƔŻر ذƅك مما ƔدƌŸž اƅبƊك من مصارƔف متƂƆŸة بƎذƋ اƛتſاƔƁة

 ديــتوح Ɣحــق ƆƅبƊــك žــي أي وƁــت ودون إشــŸار اŸƅمƔــل اƔƂƅــام بــدمج أو -4
كاžــة حســابات اŸƅمƔــل وإجــراء اƅمƂاصــة بــƔن كاžــة الأرصــدة أو اƅحســابات 

ــمــات أخــرى اƅموجــودة ƅدƔــƌ وبــƔن اƂƅــرض أو أي اƅتزا اŸƅمƔــل مƆتــزم  نويك
   .بسدادƍا

كشف اƅحساب اƅصادر من اƅبƊك واƅذي ƔبƔن اƅرصƔد اƅمستحق Ɔŷـى  -5
اŸƅمƔــل žــي أي وƁــت ŸƔتبــر مƆزمــا ƅــƌ وŸƔتبــر ŷــدم اŷتراضــƔƆŷ ƌــƌ خــƜل 

 .Ɣوم من تارƔخ إرساƌƅ ƌƅ بمثابة اƂƅبول اƅتام ƅمحتواƋ 15مدة 
 

راق اƅماƔƅــــــة واƅتجارƔــــــة Ɣواžــــــق اƅطــــــرف اƅثــــــاƊي Ɔŷــــــى أن جمƔــــــŶ الأو  -6
واƅمŸادن اƅثمƊƔة واƂƊƅـود واƅبضـائŶ والأمـوال واƅحƂـوق الأخـرى مـن أي Ɗـوع 
كاƊت اƅمودŷة حاƔƅاً أو اƅتـي سـتودع مسـتƂبƅ Ɯًـدى اƅطـرف الأول أو ƅـدى 
أي مــــــن žروŷــــــƌ واƅتــــــي تبــــــƔن žــــــي الإƔصــــــاƛت أو اſƅــــــواتƔر أو كشــــــوف 

أو žــي مراســƜتƌ تŸتبــر  اƅبƊــكاƅحســابات أو حــواžظ الإƔــداع اƅصــادرة مــن 
مرƍوƊــة رƊƍــاً حƔازƔــاً ƅصــاƅح اƅطــرف الأول ƅضــمان كاžــة اƅتزامــات اƅثــاƊي 

.ƌــƆبƁ  تزامــاتƅالأرصــدة والأمــوال وا Ƌــذƍ نƔاصــة بــƂمƅــك إجــراء اƊبƆƅ حــقƔو
اŸƅمƔل اƊƅاشئة ŷـن ƍـذƋ الإتſاƔƁـة أو ƔŻرƍـا مـن اƂŸƅـود اƅتـي أبرمƎـا أو Ɓـد 

 ƔبرمƎا مŶ اƅبƊك.
اƅثاƊي بتوŶƔƁ وتƔſƊذ جمŶƔ اƅتحوƜƔت وحواƛت اƅحق وƔتƎŸد اƅطرف  -7

واƅرƍون واƅوكاƛت وجمŶƔ اƅمستƊدات الأخرى اƅتي ƔطƆب مƌƊ إصدارƍا 
 ƅتثبƔـت حƂوق اƅطرف الأول ƁاƊوƊاُ žي ƍذƋ اƅضماƊات.

 
ƍــذƋ الإتſاƔƁــة مƆزمــة ŸƆƅمƔــل وƆƅكſــƜء وƅخƆــف كــل مــƎƊم وƅــورثتƎم مــن  -8

 بŸدƍم.

 

 
 
5- General Provisions 
1- The Bank has the right to change or amend the 
provisions of this Agreement without referring to the 
Client/ Guarantor(s).  
2- The repayment period agreed to hereunder is binding 
to the Client and Guarantor(s), and any pardon given by 
the Bank to extend this period shall not affect the 
enforceability and validity of other terms and conditions 
of this Agreement against the Client and Guarantor(s).  
3- The Client hereby irrevocably authorizes the Bank to 
debit his account with all costs, charges, expenditures 
and expenses of any type paid directly or indirectly by 
the Bank as a result of the Loan. Such payment shall 
include without limitation or specification legal expenses 
charges and retaining fees in addition to post, telephone, 
and telegram and currency difference regardless of the 
amount and even if the court did not issue a judgment in 
this regard in addition to any other expenses paid by the 
Bank in relation to this Agreement. 
4- The Bank has the right at any time and without 
advising or notifying the Client to merge or consolidate 
all the existing accounts and arrange a set-off amongst 
the balances of such accounts to settle any dues the 
Client may be committed to pay.  
5- The statement(s) of account (s) issued by the Bank 
clarifies the due balance of the Client at the time. Where 
no objection on such statements is received within 
fifteen days from the dispatch date, the same is 
considered acceptable to the Client.  
 
6- The Client and the Guarantor(s) agree that all 
financial and negotiable instruments, precious stones, 
currencies, merchandise, funds or any other rights of any 
kind whatsoever deposited currently or shall be 
deposited in the future with the Bank or with any of the 
branches and evidenced in the receipts, invoices, 
statements of accounts or memos of deposit issued by 
the Bank or in its correspondence, mortgaged in favor of 
the Bank to secure all the liabilities of Client towards the 
Bank. The Bank has the right to setoff between these 
balances and monies and the Client’s obligations and 
liabilities resulting hereunder or under any other 
agreement with the Bank. 
 
7- The Client hereby undertakes to sign and execute all 
transfers, assignments, pledges, powers of attorney and 
other documents which the Bank may require to confirm 
its legal rights in the securities referred to above. 
 
8- This Agreement shall inure and be binding upon the 
Client and the Guarantors and his and their inheritors 
and successors. 
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إخطــار Ɔŷــى Ɗŷــوان اƅطــرف اƕخــر اƅمــدون ƁــرƔن ƔســƆم أي إشــŸار أو  -9
 أو اſƅاكس. أو اƅكورƔƔر  كل مƎƊما بصدر ƍذƋ اƛتſاƔƁة سواء باƅبرƔد

ي وتخـتص اƅكـوƔتتخضƍ ŶذƋ اƛتſاƔƁـة وتſسـر وƂžـا لأحكـام اƂƅـاƊون  -10
 باſƅصل žي أي Ɗزاع Ɓد ƊƔشأ بƔن اŸƅمƔل واƅبƊك.  اƅمحاكم اƅكوƔتƔة

 

ومحــص وƎžــم كاžــة بƊــود ƍــذƋ الإتſاƔƁــة وواžــق ƂƔــر اŸƅمƔــل بأƊــƁ ƌــرأ  -11
Ɔŷــى الإƅتــزام بƎــا كاžــة كمــا ƂƔــر بأƊــƌ اســتƆم Ɗســخة مــن ƍــذƋ الإتſاƔƁــة ƅــدى 

 ابرامƎا.
 

حـــــررت ƍـــــذƋ اƛتſاƔƁـــــة بـــــاżƆƅتƔن اŸƅربƔـــــة واƊƛجƔƆزƔـــــة وžـــــي حاƅـــــة  -12
 .ƌترف بŸمƅو اƍ ربيŸƅص اƊƅإن اž نƔصƊƅن اƔف بƜختƛا 

 

 ŶƔƁتوƅما سبق تم اƅ ادةƎش.ƋƜŷأ ƌƔƆŷ قſى ما اتƆŷ 
 
 ----------------------------- اŸƅمƔل: إسم -1
ƅاŶƔƁتو : --------------------------------- 

 إسم /أسماء وتوŶƔƁ اƅكƔſل: -2
 
1- .................................................................. 
 
2- .................................................................... 
 
 -------------------------------------------- البنك: -3
 

 ---------------------------------------------التوقيع: 
 

9- Notices or advices shall be sent to either party on his 
address mentioned in this Agreement by post or courier 
or fax or any other means.  
10- This Agreement is governed by Laws of the State of 
Kuwait, and the Kuwaiti courts shall be competent to 
settle any dispute arising between the Bank and the 
Client.  
11- The Client hereby admits that he has read, clarified 
and understood all the Terms & Conditions of this 
Agreement and has agreed and approved that he is 
obligated by it and that he received a copy of the 
Agreement upon signing it. 
12- This Agreement is made into Arabic and English 
language, in case of any discrepancy or ambiguity 
between the two texts, the Arabic text shall prevail.  
 
In Witness whereof the Parties signed their approval to 
the above terms and conditions. 
 
1- Client Name: ----------------------------------------- 
Signature: --------------------------------------------- 
 
2- Guarantor Name (s) & Signature: 
 
1- …………………………………………. 
 
2- …………………………………………. 
 
3- The Bank: ----------------------------------- 
 
Signature: -------------------------------------- 
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